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Erotyka u Jana Kfesadly — wolno$¢ nieokielznana'

W swoim artykule pragne skupic si¢ na jednym z wielu aspektow w twodrczosci
Jana Ktesadly - erotyce, ktérej obecno$¢ na stronach jego prozy jest nieprzypad-
kowa: autor z wyksztalcenia byl psychologiem, specjalizujacym si¢ w dewiacjach
seksualnych, stad jego doglebna znajomo$¢ ludzkiej seksualnosci.

Jan Kresadlo to pseudonim literacki Vaclava Pikavy, ktéry zyl w latach
1926-1995, a w roku 1968 wraz z rodzing wyemigrowal do Wielkiej Brytanii,
gdzie spedzil reszte zycia. Z zamitowania byl pisarzem, poeta, kompozytorem,
malarzem, ttumaczem i multilingwistg, a takze odkrywca nazwanego na jego
cze$¢ prawa Pilogics w logice matematycznej.

Debiutancka powies¢ Ktesadly, Scierwopiewcy (Mrchopévei), zostata na-
pisana przez pisarza juz po jego przejsciu na emeryture i wydana w roku 1984
w emigracyjnym wydawnictwie Josefa Svoreckiego *68 Publishers. Bohaterem
powiesci, ktorej akcja toczy sie w latach 50. xx wieku, jest mtody cztowiek
o nazwisku Zderad, ktory ze wzgledu na swoje pochodzenie spoleczne nie maégt
dokonczy¢ studiéw i zarabia na zycie jako $piewak pogrzebowy - tytutowy $cier-
wopiewca. Jego upadek spoleczny — Zderad nalezal bowiem w gimnazjum do
najzdolniejszych uczniéw i zapowiadat si¢ na btyskotliwego intelektualiste — nie

1 Podczas pracy nad artykulem wykorzystano zZrédla infrastruktury badawczej Ceska
literarni bibliografie - https://clb.ucl.cas.cz (kod orJ 90243).
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polega jednak tylko na wykonywaniu ponizajacej pracy i zyciu w fatalnych
warunkach z zong Sylva i kilkuletnim synkiem Zavi§em. Do pasma nieszcze$¢
dotacza kolejne: Zderad staje si¢ ofiarg wykorzystywania seksualnego przez
tajemniczego mezczyzng, szantazujacego go ujawnieniem posiadanego reko-
pisu ,,antyody” na Stalina. Utwér 6w byl mlodzienczym zartem bohatera po-
pelnionym w gimnazjum, dzieki ktoremu chciat zaimponowac kolegom swoja
znajomoscia greki — w tym bowiem klasycznym jezyku Zderad go napisat.
Teraz, w obawie o swoje zycie, ulega szantazyscie, ktory swe homoseksualne
praktyki prowadzi w cmentarnych grobowcach, a ktorego perwersja ro$nie ze
spotkania na spotkanie. Po poczatkowym okresie panicznej niemocy $piewak
pogrzebowy postanawia ustali¢ tozsamo$¢ swego przesladowcy, ktérym okazuje
sie by¢ ogélnie powazany wykladowca marksizmu na uniwersytecie, docent
Julius Skomelny. Bohater odkrywa kolejne drastyczne fakty z zycia docenta:
szantazowal on réwniez jego bylego kolege ze szkoly, ksiedza Brve, ktéry nie
wytrzymawszy tego obcigzenia psychicznego, popetnil samobdjstwo, oraz psy-
chicznie i fizycznie maltretowal zaginiona przed laty siostre Zderada, ktéra
w stanie katatonii trafila do szpitala psychiatrycznego. Sytuacja ta doprowadza
mezczyzng na skraj zatamania nerwowego i powoduje mysli samobdjcze. Posta-
nawia on wyzna¢ prawde swojej Zonie, jednak ona, jak si¢ okazuje, réwniez ma
kochanka - swojego przelozonego, ktory wymogt na niej postuszenstwo. Para-
doksalnie owo podwdjne nieszczescie pozwala scali¢ rozpadajacy si¢ zwigzek.
Malzonkowie decyduja sie na ostateczny krok i morduja Skomelnego podczas
orgii zorganizowanej w cmentarnym grobowcu, po czym, korzystajac z pomocy
zaprzyjaznionych Cyganow, uciekaja za granice.

Reakeja krytyki na pozny debiut byla do§¢ powsciagliwa, wielu potrakto-
walo powies¢ jako utwér sensacyjno-pornograficzny, jak choéby Ivo Reznicek
w paryskim dwumiesieczniku ,,Svédectvi” (Reznicek 1986: 182), jednak interpre-
tacja taka wydaje si¢ nadmiernym uproszczeniem. Sceny przemocy seksualnej
wobec Zderada nie sg celem samym w sobie, ale alegoria, jak bowiem dostrzega
Petr Hanusgka:

Alegorizaci signalizuje paralela mezi Zderadovou prohlubujici se etic-
kou denunciaci a obrazem zmrzac¢eného naroda, ktery je znasiliiovan
totalitni moci, personifikovanou v kreature marxistického profesora
Skomelného (Hanuska 1998: 5).

Sam narrator podkre§la, iz jego zamiarem bylo stworzenie postaci wspot-
czesnego szatana: wyksztalconego, elokwentnego, dobrze si¢ prezentujacego,
ale tym samym trudniejszego do pokonania: ,,Ddabel byvé ¢asto piedstavovan
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jako intelektual, doktor. Doctor logocus. Anatole France, par example, nest-ce
pas?” (Kresadlo 1999: 52).

Postaci kreslone przez Kresadle nie sg jednak tak jednoznaczne jak w kla-
sycznej psychomachii, w ktorej walka przebiegalaby miedzy ucielesnionym
Ztem - Skomelnym, a brukang Niewinno$cig - Zderadem. Rola szatana-
-Skomelnego nie sprowadza si¢ bowiem li tylko do wykorzystywania Zderada
ku wiasnej uciesze. Jak prawdziwy diabel i on wodzi na pokuszenie, przecigga
swa ofiare na wlasng strone i czyni to bez wigkszego wysitku. Zderad poddaje
sie i oddaje Skomelnemu poczatkowo ze strachu, jednak spodziewany podziat
gltéwnych postaci na kata i jego ofiare rychlo zostaje zrelatywizowany, gdy
tytutowy bohater odkrywa, iz perwersje docenta sprawiaja mu pewng przy-
jemnos¢. Narrator kwituje to stowami: ,,[...] obavame se, ze ptivodné sympa-
ticky Zderad byl nyni v mysli ¢tenare zavrzen” (Kfesadlo 1984: 49). Wkrotce
bohater zaczyna docenia¢ plynace ze spotkan korzy$ci materialne i zamienia
sie w meska prostytutke:

Jakmile si Zderad na svého zakaznika zvykl, takze ho ani nesokoval, ani
nekontrolovatelné nevzrusoval (coz bylo ptivodné spojeno), mohl si jiz
nalhavat, ze ma skute¢nou kurvi prevahu. Situace se tak zdala nabyvat
jisté pitvorné stability, spokojenost byla téméf na obou stranach a Zde-
rad se pristihoval prfi nedostatku chuti s véci néco délat. Zkorumpoval
se (Kresadlo 1999: 52).

Demoralizacja Zderada osiggneta jeszcze wyzszy poziom, gdy pobit zne-

cajacego si¢ nad swoja pasierbicg sasiada i poprosil docenta o interwencje:
»Uvédomil si totiz, ze diky své bizarni aféfe muze ted lidi dokonce zastrasovat”

(Kresadlo 1999: 82).

Godne ubolewania losy Zderada przeradzaja si¢ w ten sposdb w przy-
powies¢ o czechostowackim spoleczenstwie i konformizmie, ktéremu ulegto,
a ktory de facto oznaczat przyzwolenie na funkcjonowanie totalitarnej wiadzy.
Kftesadlo ukazuje powojenna historie¢ czeskiej inteligencji, ktora rychio odkryta
profity, jakie plynely ze wspotpracy z rezimem - w postaci wymiernych korzysci
finansowych, licznych przywilejéw czy cho¢by swiadomosci posiadania wladzy.

Przymykanie oczu na nieprawidlowo$ci w imie ,,§wietego spokoju” to jedna
z wad Czechdw, dostrzezona przez Kresadle; kolejng — dwulicowo$¢, stanowiaca
powszechny styl bycia, wykpil w scenie proby nielegalnego katolickiego choru,
na ktdra niektorzy jego czlonkowie przybiegli wprost z zebrania komunistycznej
organizacji mtodziezowej, nie zdazywszy nawet zdja¢ zwiazkowych blekit-
nych koszul. Personifikacjg innej przywary — oportunizmu - jest sam docent
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Skomelny, ktéry przed wojna byl ksiedzem, w czasie wojny wspdtpracowat
z Niemcami, po wojnie zostal kadrowym, by wreszcie trafi¢ na uniwersytet
jako zaangazowany w walke z Ko$ciotem wykladowca marksizmu. Postugu-
jac sie tg zhiperbolizowang postacig autor wyszydzil umiejetno$¢ mimikry
swoich rodakéw, ktdrzy przetrwanie cenili wyzej od wlasnych przekonan
i godnosci.

Gdy pisarz nieoficjalnie dowiedzial sig, ze jego debiutancka powies¢, Mrcho-
pévci, zostala uhonorowana prestizowa nagroda Egona Hostovskiego, przyzna-
wang pisarzom emigracyjnym, na prézno oczekiwal na nadejscie oficjalnego
pisma, potwierdzajacego wyrdznienie. Zamiast interweniowa¢ u zrdédta, czyli
u wdowy po Hostovskim, ktéra byla fundatorka nagrody, Kresadlo zareago-
wal, piszac nowele Kravexs aneb potize stavu beztiZe, wydang posmiertnie
(jak zreszta znaczna cze$¢ spuscizny pisarza) w 2002 roku. Punktem wyjscia
akcji utworu jest nieoficjalna wiadomos¢, otrzymana przez jego bohatera,
emigracyjnego pisarza Homéra Kridlo, o przyznaniu mu nagrody imienia
Ervina Topolskiego za powie$¢ Vransupové (notabene neologizm ten poja-
wia si¢ w powiesci Mrchopévci), wciaz jednak niepotwierdzona oficjalnym
pismem. Tu fabule przestaje pisa¢ zycie, a zaczyna - nieskrepowana fantazja
autora. Bohater wyrusza na wlasng reke na poklad tytutowego sztucznego
satelity rolniczego Kravexs, gdzie miesci sie siedziba Fundacji Topolskiego
i dom seniora, w ktérym jako laureat nagrody mialby zamieszka¢. Jednak
gléwnym przeznaczeniem satelity jest kosmiczna hodowla kréw. Panujgcy na
niej stan niewazko$ci ma bowiem wplyw na rekordowe ilo$ci dojonego mleka,
a ,skutkiem ubocznym” braku grawitacji jest zwigkszony poped seksualny
przebywajacych tam ludzkich mieszkancow. Powies¢ obfituje wiec w opisy
spolkowania na rozne sposoby, te bardziej i - zwlaszcza — te mniej tradycyjne.
Dodatkowo autor postuzyt sie specyficznym zabiegiem, gdyz wszystkie sceny
erotyczne opisal cyrylic, ale po czesku.

Ponownie erotyka nie jest w utworze celem samym w sobie, poniewaz
Kravexs jest nowelg z kluczem czy raczej pamfletem, w ktérym autor umie-
$cit czeskich pisarzy emigracyjnych i drugoobiegowych. Na przyklad Josef
Skvorecky pojawia sie w niej jako zarzadzajacy Fundacja Daniel Loewenloch
(Danny to imi¢ bohatera — porte parole Skvoreckiego w jego na poty autobio-
graficznym cyklu powie$ciowym). Zaréwno on, jak i kolejni pisarze: Arnost
Lustig, Jan Novak czy Martin Harnicek sportretowani sg z dobrotliwg ironig,
a aluzje do wydarzen z ich zycia badz do twdrczosci stanowig intertekstu-
alng, metafikcjonalng gre. Jednak w przypadkach pisarzy, wobec ktorych
autor mial bardziej krytyczny stosunek, dawka ironii zostaje proporcjonalnie
zwiekszona.
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Gléwnym celem ataku Kresadla jest bowiem Milan Kundera, w Kraveksie
wystepujacy jako Milan Kacica. Budujac jego histori¢ Kresadlo parafrazuje losy
Tomasza i Teresy z Nieznosnej lekkosci bytu, ktorzy nazwani sg tu Romanem i Eu-
lalig. Kfesadlo umieszcza swojego bohatera na satelicie w charakterze opiekuna
krowich kojcéw, przydzielajac mu zadanie sprzatania krowiego lajna, a jako
ze panuje tam stan niewazko$ci, fajno to unosi si¢ wszedzie, niejednokrotnie
oblepiajac sprzatacza. Dodatkowo Kresadlo pozostawil Kac¢icy Tomaszowe
zamilowanie do kobiet, wyolbrzymiajac je i wzbogacajac o rézne dewiacje,
w tym uro- i skatofili¢, nie szczedzi tez opiséw wykonywanych przez Romana
czynnosci seksualnych uwzgledniajacych owe preferencje. Upust swojej nie-
checi do autora Zartu Kiesadlo daje takze poprzez przypisanie Romanowi cech
charakteru i wygladu Kundery, co pozwala na zawoalowane komentowanie
postawy pisarza poprzez wypowiedzi dotyczace Romana:

Roman mél cely Zivot $tésti: vSechny dvere se mu vzdy oteviraly a jeho
akademicka a spolecenska kariéra az donedavna byla vyznac¢na. Zajisté,
Ze to bylo dano jiz jeho inteligenci, spole¢enskou hladkosti, pfijemnym
vzeztenim a dynastickymi konexemi, ale pfitom mél taky docela oby-
¢ejnou kliku (Kresadlo 1994: 247).

Réwnie bezwzglednie autor obszedt si¢ z Kundera w kolejnej powiesci
pt. Obétina (1994), ktora jest w zasadzie mozaikg kilku autonomicznych utwo-
réw, a w jednej z czesci, zatytulowanej Obétina (jako takova), staje sie ponownie
powiescig z kluczem, w ktorej Kundera wystepuje jako Richard Menturel. Jej
gléwny bohater, Henry, to niespelniony pisarz, ktéry nie moze darowaé Men-
turelowi, ze nie ponidst kary za swoja komunistyczng przeszloé¢, a teraz ,,ani
nevodpykava v desidenture, ale naopak z toho tézi — ale pfitom, panbu mé
netrestej, vzdyt ten chlap viibec neumi psat” (Kresadlo 1994: 64).

W obu wspomnianych utworach zauwazy¢ mozna ciekawg strategie — obiek-
tem ,,zemsty” Kresadly jest nie tylko sam Kundera, ale réwniez stworzone przez
niego postaci literackie, co znajduje potwierdzenie w przypadku bohatera
Obétiny, ktéry utozsamia autora i jego dzieto, i jak zauwaza Helena Kupcova:

pojima romdnové scény jako obrazy ze zivota autora, vytrhavaje z Men-
turelova (Kunderova) dila jen sexualné exponované vyseky: z Nesnesi-
telné lehokosti byti je to defekacni scéna Terezy po nevéfe s inzenyrem
a Sabininy hratky s bufinkou pfi sexudlnich praktikach s Tomasem,
z Knihy smichu a zapomnéni si vybird oko Tamininy zadnice (Kupcova,
Vyplelova 2008: 388).
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Nie sposéb oprzec si¢ wrazeniu, ze Kresadlo za wszelka cen¢ pragnat
przypisa¢ Kunderze seksualne dewiacje, zwlaszcza te odrazajace, jak kaprofilia,
lub spotecznie potepiane, jak pedofilia. Czy stata za tym jedynie che¢ zemsty,
zawi$¢, czy tez glebsze refleksje, poparte psychologiczng wiedzg pisarza -
trudno jednoznacznie rozstrzygnac.

Zastosowana przez Kresadle metoda umieszczenia swego ,wroga” w utwo-
rze literackim nosi znamiona znanej w psychologii dehumanizacji jako me-
chanizmu obronnego, w ktérym niektdrzy ludzie przestajg posiada¢ w $wiado-
moéci danej jednostki cechy ludzkie, zostaja uprzedmiotowieni, przedstawieni
jako zwierzeta czy tez postaci literackie. Proces ten, umozliwiajacy zdystan-
sowanie sie, pozwala zarazem na ,humanitarne” stosowanie okrucienstwa
(,humanitarne”, gdyz dotyczace — w przypadku postaci literackich - fik-
cyjnych tworéw, ktére uosabiajg obiekt wyrafinowanej, a jednak bezkrwa-
wej zemsty). Petr Hrtanek dostrzega bardziej uniwersalng role seksualnosci
u pisarza:

V Ktesadlovych knihdch je sexualita, projevujici se v nejroztodivnéjsich,
leckdy bizarnich a grotesknich abnormalitach, mozna dokonce hlavnim
komponentem v jinotaji spole¢nosti, ktera byla infikovana totalitnimi
idelogiemi (Hrtanek 2019: 8).

Innym celom stuzyly autorowi rozbudowane opisy spotkowania w powiesci
Rusticalia. Variace na cizi themata (2006), ktora jest parodia prozy wiejskiej,
gatunku popularnego w Czechach zwlaszcza w drugiej potowie x1x wieku.
Ktesadlo, wykorzystujac typowe motywy owego gatunku: sasiedzka kiétnie,
rzucong w jej trakcie klatwe oraz mito§¢ miedzy dzie¢mi wrogich rodzin,
nawiazuje do niego réwniez obszernymi pasazami etnograficznymi — opisu-
jac zwyczaje, tradycje i jezyk regionu podtutinskiego. Postmodernistyczna
zabawa pisarza nie ogranicza si¢ jedynie do faktu, iz region éw zostal przez
niego w calo$ci wymyslony, ale swoje ujscie znajduje przede wszystkim w dro-
biazgowych deskrypcjach zycia plciowego mieszkancow wioski.

Powie$¢ zostata przez krytyke okreslona jako parodia, jednak wydaje sie,
iz autor w Rusticalii nie tylko sparodiowal gatunek, ale wrecz zdekonstruowat
go, gromadzac wszystkie typowe motywy, ukladajac je w nowej konfigu-
racji i uzupelniajac o aspekty pomijane przez klasykow. Kpina z tworcow
prozy wiejskiej, ktérzy uzurpowali sobie przeciez prawo do realizmu, zostala
podkreslona wlasnie przez uwzglednienie sfery zycia intymnego, przez co
powie$¢ Kresadly przekornie spelnia wymogi powiesci ,prawdziwie reali-
stycznej”. Kresadlo, czyniac klasykow dziewigtnastowiecznej literatury czeskiej
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obiektem swojej parodii, mierzyl w niewymieniona z imienia i nazwiska
grupe, w podobny sposéb obszed! si¢ ze swoimi wspolczesnymi kolegami
po piorze.

Fascynacja erotyka u Kresadly, a takze stosowanie przez niego ciala i sek-
sualno$ci jako $rodka wyrazu, moze nosi¢ znamiona pornografii. Odp6r takim
zarzutom dal autor w swej najbardziej obscenicznej powiesci pt. Skryty Zivot
Cypridna Belvy (2007), co pozornie wydawac si¢ moze paradoksem. Inspiracjg
do napisania tego bulwersujacego i budzacego wsrod krytyki spore kontrowersje
utworu byla sama literatura. Tworzac te obfitujacg w sceny spotkowania powiesé
autor ponownie podjat polemike z recenzentami, twierdzacg pono¢, ze ,jsem
ten nejnemravnéjsi ¢esky spisovatel a piSu explicitné sprosté, coz neni a zatim
nebyla viibec pravda” (Kfesadlo 2007: 9).

Utwor jest wigc swoista ,,samospelniajacg sie przepowiednig’, udowod-
nieniem, ze pisarz potrafi stang¢ w szranki z pozostatymi pisarzami, gdyz, co
narrator wielokrotnie podkresla, ,,gorzej”, to znaczy dosadniej niz on, pisza
inni i dlatego postanawia im doréwnac: ,,[...] rozhodl jsem se, ze kdyz uz,
tak uz, a hodlam ted napsat tedy aspon jednu knihu opravdu oplzlou, slizkou
a smrdutou, jako Kundera, Tatarka, Grusa, Bondy, Pelc, Kotrla, ten i onen”
(Kresadlo 2007: 9).

Sam utwor natomiast jest ,,pornograficzny programowo’, sceny erotyczne —
podobnie jak w Kraveksie — napisane zostaty po czesku, ale tym razem glagolica
(z ,podpowiedzia” w formie transkrypcji liter), chociaz ,auktor se ostatné
ptiznava, ze ho tento druh psani uz jaksi ptili§ nebavi a nechape své kolegy
spisovatele, ktef{ maji v posledni dobé sklon nepsat vlastné o ni¢em jiném”
(Ktesadlo 2007: 187).

Mimowolnie nasuwa si¢ pytanie: po co pisarz tak masochistycznie sie
meczyl? Odpowiedzi mozna znalez¢ w historii pewnej x-wiecznej zakonnicy
Roswithy z klasztoru w Gandersheim, ktdra, w celu zwalczania komedii Te-
rencjusza, w jej mniemaniu zbyt obscenicznych, sama napisata dialogi podej-
mujace nie tylko tematy erotyczne, ale i uzywajace drastycznych srodkéw. Jak
zauwaza Jerzy Ziomek:

Historyk literatury erotycznej zastanawiajac sie nad skfonnoscig autorki
do sadyzmu i masochizmu gotéw zaliczy¢ jej utwory do pornografii.
Chyba niestusznie — Roswitha postuzyta si¢ chwytem dobrze znanym
z literatury hagiograficznej, chwytem, ktéry mozna by nazwac¢ erotyka
w nawiasie ze znakiem ujemnym. Konwencja ta wyraza z gory pote-
pienie czynoéw, ktdre dla wiekszego zohydzenia starannie relacjonuje
(Ziomek 1974: 57).
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Mozna domniemywa¢, ze podobny chwyt zastosowal Kresadlo, gleboko
wierzacy katolik, i, jako erudyta, zapewne znajacy zabiegi stosowane przez
$redniowiecznych hagiograféw. Tym razem ponownie, jak w przypadku wielu
innych tekstéw tego pisarza, pojawity sie glosy dowodzace niezrozumienia
czy wrecz nadinterpretacji (a moze — niedointerpretacji) tekstu. Ale§ Merenus
odczytal powies¢ jako atak na chrzescijanstwo, co w $wietle wczesniej wspo-
mnianych pogladéw pisarza jest wyrazem powierzchownej lektury i analizy
niepopartej wiedza:

Ktesadlova distinkce od kiestanské moralky je patrnd na prvni pohled.
Usty svych hrdinti zpochybiiuje cirkevni dogmata, paroduje je a blas-
femicky komentuje. Ctenaf je pfinucen zamyslet se nad smysluplnosti
Kristovy obéti a dal$imi aspekty kfestanské vérouky (Merenus 2007: 11).

Petr Hrtanek zauwaza ponadto, ze utwoér mozna traktowac jako przypowies¢
o moralnosci calego spoteczenstwa i dostrzega, ze:

Udajné s podobnou morélni intenci psal také markyz de Sade a nenf
urcité nahoda, Ze titulni hrdinka jeho romanku Justina aneb Prokleti
ctnosti slavi dle katolického kalendére svatek ve stejny den jako Cyp-
ridn (toto intertextové spojeni podporuji v Kresadlové knize opako-
vané pripominky rokokovych libertinskych spiskil) (Hrtanek 2008: 23).

Wykorzystywanie cielesnoéci i seksualnosci jako narzedzia do polemiki
badz zemsty to jeden z aspektdw uzycia erotyki w twérczosci Kresadly. Kolej-
nym, mniej ,rozrywkowym’, jest funkcja moralizatorska, ktora pisarz, podobnie
jak wspomniana zakonnica, wplata w sensacyjna i intrygujaca fabute i ukrywa
za szokujacymi opisami. Jak konstatuje Helena Kupcova:

Chcete-li, mtizete jeho prozy ¢ist jako doplnék ke svazku Mezindrodni
klasifikace nemoci — Poruchy sexudlni preference. Naleznete jejich pest-
rou paletu: fetiSismus, fetisisticky transvestismus, voyeurismus, pedofi-
lie, sadomasochismus, sodomie, $krceni a anoxie, masturba¢ni praktiky
rtizného druhu, bestiofilie, scatofilie... Nejsou tam ale proto, aby si
¢tenar uzil perverzni poctenicko. Pro Kresadla je to prostredek radi-
kalni ironie, odstupu od presexualizované soucasné literatury, jejitho
zesmé$néni a odsudku. Stejné jako byl Pinkava-odbornik presvédcen,
ze sexudlni deviace vznikd poruchou individualniho instinktu, tak byl
presvédcen Kresadlo-spisovatel, ze spolecenské barbarstvi, bezpravnost
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a chaos totalitniho rezimu vznikaji porouchanim zékladnich spolecen-
skych instinktt, zakladnich konzervativnich hodnot, jako jsou vlast,
rodina, psané i nepsané zakony lidského souziti. Kfesadlo zveli¢uje

Iy

a deformuje, vytvari groteskno (Kupcova 1999: 12).

Pisanie byto wiec dla Kresadly nie tylko doskonalg rozrywka, formg spe-
dzania wolnego czasu i zalatwienia prywatnych intereséw, ale tez pretekstem do
glebszej refleksji nad istotg czlowieczenstwa i postawami jego rodakéow. Obficie
stosowana przez niego groteska, prze§miewczos¢, ironia, wielopoziomowa
intertekstualno$¢, a przede wszystkim kreowanie §wiata przedstawionego na
byt ontologiczny i czgste odautorskie komentarze stawiajg go w gronie czeskich
pisarzy postmodernistycznych obok Milosa Urbana, Jifego Kratochvila czy
Pavla Kohouta.
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Erotica in Jan Kfesadlo’s Writing: Unbridled Freedom

The aim of the article is to demonstrate the role of the erotic in Jan Kfesadlo’s written
work. Even though Ktesadlo was often accused of writing pornographic content
erotic scenes that appear in his books are more than simply that. Rather, they
functioned as allegory or metaphors, as well as a form of revenge on his enemies.
Furthermore, in one of his novels, such scenes function as aparody of contemporary
Czech literature and presence of erotica in it.
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